<o SCHAEFFLER

Consegna n.
]VATreg.nr.:FRMEEESM161 Delivery Note No.

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packmg note

Magna PT S p A 2 Notadi icevimento/ Recelving Notes k] (E;)rlxsegnirl‘!n:' N
o . A elivery Note Na.
V Dei C[c!amlnl 4 . - . oo 44742410
I-70026 MODUGNO BA B Trasporio  Frelght 7 Consegna/ Delivery. ¢ Dita spedions/
rrovia/ Trasportatore/ ( Shipring Date
Freo ™% ovagnata/ S 16.03.2021
Nat Free
Teasporid/  Mezzo vostrt/ -
Feeight Other Vehicle Fattura/involce
Erdeeg %‘E}.’“\?é’ﬁ?’é’é"" BN, .
gﬁ;‘;ﬁrl?;trurileuf_ ’ VAT regune: Incaterms - coe * 11 o Dataiate 0 5 y lé
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU ﬂ
11 Ordine d'aequisto nJPurchase Order Ne. 10 Vostro eiteimente /15 Altre Informazionll 12 Nostro repart/ 13 Tel. 14 Nr. destinatarde/ 16 Nr.d'ondine/
. Your Relarence Additional Data Our Department Recaiver No. Qrder No.,
550004094101 418 AMDIRF-P0O8L +33 (3} 90552575 24466 217725
M. Francois Sirufo
f o te/Tatal Welgh
msgai:'fnf;déjg:mw {. + F. Schweitzer GmbH + Co. ?’%m Lorigl Feso tare/Total Weldht
franco/ Gross 2.185,8 KG
Autocarro / Standard Froe
Porto Netto/Net 1.533,6 KG
e X
21 Imballagoia/ 22 Specifica di 26 Destinazions
Packing 6 x TBA-520892, 6 x 1208, 24 x TBA-501644, 182 x destnazions! Recelving Location
TBA-601643 21049652 14248
|2l15ﬂ|!'|27.0 dl .
dastinazione/
Shipping
Address
27 A, 28 Articolo cliente Descrizlone sauniz;  s1me/  Consegna/Delivery
- Recelver Par No. Desenption f Part No., f Pack Quantity Qta Unitara Handling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 1.152 pz  44742410/10
. AgsyHW -
FREETEII % Attuatore frizione
[LSER ?%_E’a: +NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE 230600883-0000-10

Quantita dichiatata: /\/\51 : 344186819

Cuantita effsttiva: 344890603
Tipa Imballaggio! g /\%O 1%0,‘%]'\‘ 344881281

Quantita Imballi:
Conformita alle sciie 344895990

fimbaliot
Data cohtrollow - 504/\/\,)_ L‘Y%L\:S ‘ 344944252

Firma 344952000
Orcie d'acqulsio n. f Purchase Order No, Lotto { Bateh Quantits / Quantity Ursprungstand / Country of origin
550004092101 - 0040108517 860 PZ Francia
550004094101 0040059827 192 PZ  Ffancla

Packing List e dimensioni

.

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lorde imballaggio

1 344186819 255,6 KG 364,3 KG  1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230606883-0000-1 0 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W Quantiti: 192 PZ

2 344890603 255,6 KG 364,3 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230800883-0000-10 L-0G7D3-0817-11 Cl.Actuator Assf(#W Quantita: 192 PZ
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Schaeffler France S.A.5 93 route de Bitche 67508 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. & e Mot No. 44742410
V Dei Ciclamini 4 X
I-70026 MODUGNO BA # Dula spedzionc! 16.03.2021
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni - Descrizione ' Kanban No.
No. netto lordo imballaggio

3 344881281 2556 KG  364,3KGE 1200x 800x 930 MM TBA-520892 -

Articolo 230800883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assyifw Quantita: 192PZ
4 344895990 2556 KG  864,3KGE 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230800883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#Ww Quantita: 192 PZ
5 344944252 255,6 KG 364,33 K& 1200x B0O0x 930 MM TBA-520892

Articolo 230800883-0000-10 [-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
6 344952000 255,86 KG 364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Ass'y#W Quantita: 192 PZ

Gestione imballaggli a rendere

6,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-8W
6,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP

24,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X382X23
182,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item. :

TBA-520892 ,
1208
TBA-501644
TBA-501643

RUENNEHNAGTE s
Via dei CiuXmini, snc- 70026 Modugno (BA)

Iy

RiceWito

verificafju gualits e quantita”
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Schaeffler France SAS
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Lieferantennr.

1 Absender ({(Name, Anschiift, Land)
Suppller No,

Sender(Name‘,.Address Ctmntry)
Schaeffler France S.A.S

route de Bitche 93

91000197

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

intemationalen StraBengtiterverkehr (CMR).

CMR

Biese Befirdenung unterlegt trotz R

elner gegenteillge% Abmag'ng:lng den Page 1/ 1
Bestimmungen des Uberelnkommens

(Ober den Befdrderungsvertrag im 85738105

FR~-67506 Haguenau CEDEX
2 ‘E:mp! ger (Name, Anscluift, Land)

onsignee (Name, Address, Coumry)
Magna PT S.p.A
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Land)
Carrier (Name, Address, Country)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition EKG
Carl-Benz-Strasse 23

' DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieterungsont des Gutes
Place designated for delivery of goods

OPlace  Modugno ’

.Italien

Nachfelgender Frachifilhrer {Name, Anschiift, Land)
Successive Camiers (Name, Address, Guuntry)

17

14248

Land/Country
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Flace and Date of taking over the goods

OntPlace Haguenau CEDEX
Land/Gountry Prankreich
Datum/Date 16.03.2021

Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtiGhrer
Reservations of Carmiers

18

Beigeflgte Dokumnente
Documents attached

FCA HAGUENAU CEDEX

. Eatiick Art der Vi 1ok Bezelch des G Statistikn icht Umf 3

0 v . 7 Nraveioss e 8 st O Benanion oot 10 Saitvmme 11 Tanfa 12 Vs iy
21050199 12 0000SON 87089390 4347,60 10,800
21050216 4 Q000SCON 1368,40 3,600
21050404 1 0000SCON 342,10 0,900
Summe : 17 Colli - 6058,10 15,300
Bezs, |Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Merp.-Gruppe 1 C' 'ﬂl 2ahlen vom: ender Wiahrung Empfanger
ggsgcr Hazard Label No, Number UN Packaging Group = m; to.pay by: ender Cumrency Consignes
vide No.9 Transporiation Charges
' EmdaBigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiiche Behandlung) eductions.

Sender's Instructions for Customs, etc. i
SWWICF-LLW1A i.A. Francine Schwartz
TEL: 1055 FAX:
1 4 Rackerstatiung

Reimbu nt

Voo

1D e e s 20 s aemamarnsen

s ayv.g.mu;‘sﬂzrrm
[ Falelde e

+NAGEL s.

Ausgefertl ' . © n spic -
21 Es lisehe%.lil? Haguenau CEDEX a 16.03.2021 2“4-‘!'l o @%@%id shic 7002533{gmugn0 (BA)
. a
22 Schaefiler France S.A.S -~ |23 19 MAR 2021
route de Bitche 93
67506 Haguenau CED B [— Stemp %Em inge
Unterschrift und Stempel des. Abs Unterschrift und Stempel des Frachtiih
Ureracat g lamge) dee A frstef upe Siempe) dos Factivers e iSfva di
Ermitt] i e HE v
25 c é?gt?o? of istance der Enffeming Paletten-Absender - Paletis Sender Paletté Tpfar g ltﬁap %QEFF@%
bisft km
vonrom ° Aft AnZahl ke auseh | ATt T ausch
[Tausch ausch
Euro-Palefte Eurc-Paletie
Gitterbox-Palette Gitterbox-Paletie
Einfach-Falette Einfach-Palgtte
26 Verlragspartnar des Fractifihrer Bestitigung des Empfangers/Datum/Untetschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlastin kg
Kiz
B_SC 1915
Anhanger
Renmittzte (Ian N+ N Matinnzl 0O Ridataral 0 FG N CEMT




1 Ab“sbender {{(Mame, Anschrift, Land) Lisferantennr, 91000197

Sender (Neme, Address, Country) Supplier No. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schaei‘?fl"ér France S.A.S INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
Diese Betbrd nteriegt troiz
route de Bitche 953 eineg!a qegentaligen ‘Ab%a‘%nra den Page 1./ 1
- 6 H CEDEX et e ea e
FR-6750 aguenau i intemationalen Straﬂengmesrkehr {CMR). 85738105
2 Empféngar (Name, Anschiift, Land) 1 6 Frachtilhrer {Name, Anschrift, Land)
Consignea (Name, Address, Country} Garrier (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KRG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes l . 1 7 Nachfolgender Frachtitihrer {Name, Anschrift, Land)
Place designaled for delivery of goods i3 Successive Carriers {(Name, Address, Country)
OnPlace  Modugno )
Land/Country . ) 14248
Italien
4 Ort und Tag der Ubemahmo des Gules
Orb'Pra]:ece and Date of taking over the goods
Land/Count Haguenau CEDEX 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtffihrer
nd/Gountry Frankreich Reservations of Camiers
paumDate  16.03.2021
5 BelgeiGgte Dokumente
BDocuments attached
chen und Nn. Anzahl dor Packstlicke €3 Anl der Verackung () Bezeichaung des Gut StalisTkn B i U
Mamand Nos " R etk B Ao Pane O Brronmonaieen = 10 SaRkNme 11 Sotmentd 12 V0me s
21049227 2 TBA-520892 87089390 693,80 1,880
21049652 6 TBA-520892 . 2185, 80 5,640
21049656 4 TBA-520892 i 1387, 60 3,760
21050129 1 TBA-520892 364,30 0,940
Summe: 13 Colli 4631,50 -12,220
. fah 1 -Nr. - Merp.- zahl H di 8h fén
ﬁ?ﬁs g Labe e Narmer Nep-Gnepe e |19 [Bnenvom:  heander Ward . powionaer
vlggc]:io.g N ;::nd;tpnnation Charges
rmaBlgungen
1 3 ‘Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) eductions
Sender's Instructions for Customs, etc.
ebengeblhren
. . ddillpnal Fees-
SWWICF-LLW1A i.A. Francine Schwartz onstiges .
TEL: 1055 FAX: zahlende Gesamt-
umme/Total o pa
-I 4 Rickerstatiung
Reimbursement N
Frachtzaht ; Besondere Vereinb:
1 5 P?ymem nliJ ggse?&‘r%ﬁgrrlgges - 20 Spe&% grsre:r;eeﬂtsfa rngen

FCA HAGUENAU CEDEX

v

7 e m ey e e
T - A ~GiltleRipran; . ; <,
271 fspdeien  Haguenau CEDEX & 16.03.2021 |24 Bosiaien’ B 3.7
ferdti CROSNIR gix 70026 Modugno (BA)
— at
22 Schaeffler France S.A.S 7 123
route de Bitche 93 9 MAR 201
67506 Haguenau CEDEX 7 UnterschrittundStermnel des Emof
Unterschrit und Stempel des Absend Unterschrift und Stempel des Frachtidh » | giterscnmit unggslemped des =mp
ngr?:urea#t;]stmﬁén ngSer;ﬁder encers Si%r?gurga#élslamesngfﬂc:rﬁerm e s‘“’-’?‘}‘&?.?ﬁ,‘zs P L cﬁ";’,{’"eﬁ o g
Angaly Ermittlung d Eﬂﬂﬁl Ty e FOUTUN ;vau
25 C miﬂ;ﬁ"&d@mﬂg “ ue Paletten-Absender - Palelis Sender -~ v.‘Palgﬂ‘eé}Em;ﬁan er.- fa}a! sCogsignge
“vonfirom bisito km ; i e daiiegt it ylidijia S-AHANTY
Art Anzahl  keh ausch | Art Anzahl *kein ausch
[Tausch [Tausch
Eurg-Palgite Euro-FPalefle
Gitterbox-Falefte ] Gitterbox-Palette
Einfach-Paletie Einfach-Paletie
26 Vertragspariner des Frachtfthrers . _ _
Bestatigung des Empiangers/Datum/Unterschirift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 \Amiliches Kennzeichen Nutzlastin kg
i B_SC.1915
Anhanger

Rannitzte [Ran =N+ ) i} N WNatdional N Rilateral n R 0 CREMT



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 21-002489 vom 16.03.2021

Ludwigsburg, 16.03.2021
Seite 1 von 1

I\l|||I|HI|||\III\INIIIII||l\|l|||\|||\||\|||||\III\I

1 Absonder / Expodileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
SCHAEFFLER FRANCE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
E1-Q007 Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ga- Ce ftransport est soumis, ncnobsiant teule

- gontelligen Abmachung den Bestimmungen clause contrelre, & fa Convention relative au
93 Route de Bitsche / BP 30186 des Uberainkemmens iber den conlral de firanspert inlermalional  des
67506 HAGUENAU-CEDEX Bofdrderungsverirag im inlerm, marchandises par reute (MR).
FRANKREICH StraBengiierverkehr (CMR). .

2 Empfénger / Dastinataire B Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co.

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23

Ortf Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date  19,03,2021

3 Ausllefarungsort des Gutes / Kiau prévu pour la fivralson de la marchandise

Zelt! Temps

marchandise
Odf Lisu Haguenau-Cedex

Land/Pays  Frankreich
Datum/Date 16.03.2021

4 Ot und Tag der Obernahme/ Lisu et date de |a prise en charge de la

Zalt{ Temps.

°f Nachlolgender Frachtftthrer { Transporteurs successlis

5 Beigefugle Dokumante / Documents annexes

8 Vorbehalle und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves et ohservations des transportours

Unterschriit und Stempel des Absandars
Signalure et timbre lexpbditeur

Untersehrift und Stampel des Frachtfhrars
Signature et timbre du transperteur

g Pos 4 Zelchen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Artder 1 3 Bozalchnung des Gutes 44 Gewichl, kg 45 Umfang
Marques et numéros Nombre das cells Verpackung Nature de la marchandise Poids, ka bm
1 44742410 ’ OLLI Gatriebeteile 10.640 4537
2 44742418 ~4 GCOLLI
3 44727587 -2 COLLI
4 44763854 -1 COLLI
5 44766197-44774945 =5 COLLU
6 44765193 *12  COLL!
Summe: 0.690,00
Tolak: 30,00 cCoOLLI 1
4 6 Anwelsungen des Absendsrs 47 Angaben zur Ermittlung der Tarlfkllometer mit Grenzibergdngen
von bis km
1] 8 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d'affranchisssment 21 Besondere Vareinbarungen/ Convantions parliculleres
unfrel « Rechnung an Empféinger
— — Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amiliches Kannzelchen uizsstint + vollstéindig und in Ausserlich guter Beschaffenheit (ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzler Granziibergang Gut 21-002489&rn fangen am Dalum / Dala
lon Jes thafch ad’du{" £33 lsﬁtr" g A
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co, VlMﬁHAﬁ 18R 70026 Mgdugno (BA)
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsbhurg 170026 MQDUGNO

119 MAR- 2024

prﬂnge:rs .

verifica sﬁaékta»e@‘éntl

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Gaeschéitsflhrer: Axel, Ftiadrich, Ingrid und Jans Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Intemnet: www.schweitzer-spedition.ds

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




